Ordonnance de ’OSAV 916.443.107
instituant des mesures destinées a prévenir la propagation
de la peste porcine africaine présente dans certains

Etats membres de I’Union européenne

du 21 octobre 2014 (Etat le 3 septembre 2015)

L’Office fédeéral de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires (OSAV),

vu I’art. 24, al. 3, let. a, de la loi du ler juillet 1966 sur les épizooties!,
vu I’art. 33, al. 2, let. a et ¢, de ’ordonnance du 18 avril 2007 concernant
I’importation, le transit et I’exportation d’animaux et de produits animaux2,

arréte:

Art. 1 But et objet

I La présente ordonnance vise a prévenir la propagation de la peste porcine africaine
en Suisse.

2 Elle régle I’importation des animaux de 1’espéce porcine et des produits animaux
qui en sont issus en provenance de certains Etats membres de 1’Union européenne
(UE).

Art. 2 Importation de porcs vivants

1Tl est interdit d’importer les porcs vivants provenant des zones mentionnées en
annexe.

2 Par dérogation a I’al. 1, ne sont pas frappées d’interdiction les importations de
porcs vivants en provenance des zones mentionnées au ch. 1 de I’annexe et qui
répondent aux conditions posées par 1’art. 8, par. 2, de la décision d’exécution
2014/709/UE3.

3 Lors de leur importation, les porcs vivants visés a 1’al. 2 doivent étre accompagnés
des certificats sanitaires appropriés et sur lesquels doit figurer la mention suivante:

«Porcs conformes a ’art. 8, par. 2, de la décision d’exécution 2014/709/UE de la
Commission (*).
(*)JOL 295 du 11.10.2014, p. 63.»

RO 2014 3355

1 RS916.40

2 RS 916.443.10

3 Décision d’exécution 2014/709/UE de la Commission du 9 oct. 2014 concernant des
mesures zoosanitaires de lutte contre la peste porcine africaine dans certains Etats
membres et abrogeant la décision d’exécution 2014/178/UE, version du JO L 295 du
11.10.2014, p. 63.
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Art. 3 Importation de sperme, d’ovules et d’embryons de porcs

Il est interdit d’importer le sperme, les ovules et les embryons de porcs provenant
des zones mentionnées aux ch. 2, 3 et 4 de I’annexe.

Art. 4 Importation de viandes fraiches de porc, de certaines préparations de
viandes de porc et de certains produits a base de viandes de porc

L1 est interdit d’importer des viandes fraiches de porc, des préparations de viandes
de porc et des produits a base de viandes de porc tirés d’animaux originaires
d’exploitations situées dans les zones mentionnées aux ch. 2, 3 et 4 de I’annexe.

2 Par dérogation a I’al. 1, ne sont pas frappées d’interdiction les importations de
viandes fraiches de porc, de préparations de viandes de porc et de produits a base de
viandes de porc en provenance des zones mentionnées aux ch. 2, 3 et 4 de I’annexe
et qui répondent aux conditions posées par les par. 2 et 3 de I’art. 11 de la décision
d’exécution 2014/709/UEA.

Art. 5 Dérogation a I’importation de viandes fraiches de porc, de certaines
préparations de viandes de porc et de certains produits a base de
viandes de porc

I Par dérogation a I’art. 4, ne sont pas frappées d’interdiction les importations de
viandes fraiches de porc, de préparations de viandes de porc et de produits a base de
viandes de porc en provenance des zones mentionnées aux ch. 2, 3 et 4 de I’annexe
et qui répondent aux conditions posées par I’art. 13 de la décision d’exécution
2014/709/UE5.

2 Lors de leur importation, les produits visés a 1’al. 1 doivent étre accompagnés du
certificat sanitaire approprié exigé dans le contexte des échanges au sein de 1’Union
européenne et sur lequel doit figurer la mention suivante:

«Produits conformes a la décision d’exécution 2014/709/UE de la Commission du
9 octobre 2014 concernant des mesures zoosanitaires de lutte contre la peste porcine
africaine dans certains Etats membres (*).

(*)JO L 295 du 11.10.2014, p. 63.»

Art. 6 Importation de sous-produits animaux tirés d’animaux
de I’espéce porcine

L'l est interdit d’importer des lots de sous-produits animaux tirés d’animaux de
I’espéce porcine originaires d’exploitations situées dans les zones mentionnées aux
ch. 2, 3 et 4 de ’annexe.

4 Voir note de bas de page relative a art. 2, al. 2.
5 Voir note de bas de page relative a ’art. 2, al. 2.
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2 Par dérogation a I’al. 1, ne sont pas frappées d’interdiction les importations de
sous-produits animaux qui répondent aux conditions posées par 1’art. 10, par. 2, de la
décision d’exécution 2014/709/UES et qui sont accompagnées d’un document com-
mercial approprié exigé.

Art.7 Importation de porcs sauvages vivants, de viandes fraiches de porc
sauvage, de préparations de viandes de porc sauvage et de produits a
base de viandes de porc sauvage

11 est interdit d’importer des porcs sauvages vivants, des viandes fraiches de porc
sauvage, des préparations de viandes de porc sauvage et des produits a base de
viandes de porc sauvage issus des zones mentionnées en annexe.

Art. 8 Abrogation d’un autre acte

L’ordonnance de I’OSAYV du 9 avril 2014 instituant des mesures destinées a prévenir
I’introduction de la peste porcine africaine présente dans certains Etats membres de
I’Union européenne’ est abrogée.

Art. 9 Entrée en vigueur

La présente ordonnance entre en vigueur le 22 octobre 2014.

6 Voir note de bas de page relative a art. 2, al. 2.
7 RO 2014 927 2859



916.443.107 Production agricole

Annexe?
(art. 2,al. 1et2,3,4,al. 1et2,5,al. 1,6,al. 1,et7)

Etats membres et zones concernés

1 Risque découlant d’une proximité relative avec la population de
porcs sauvages contaminés par la peste porcine africaine

1.1  Estonie
Les zones suivantes en Estonie:
— laville (linn) de Kallaste;
— laville (linn) de Kunda;
— laville (linn) de Mustvee;
— lawville (linn) de Parnu;
— laville (linn) de Tartu;
— larégion (maakond) d’Harjumaa;
— larégion (maakond) de La&inemaa;
—  la commune (vald) d’Alatskivi;
—  la commune (vald) d’Are;
—  la commune (vald) d’Audru;
— la commune (vald) de Haaslava;
—  la commune (vald) de Halinga;
— la commune (vald) de Haljala;
—  la commune (vald) de Kambja;
— la commune (vald) de Kasepéi;
—  la commune (vald) de Koonga;
— la commune (vald) de Laekvere;
— la commune (vald) de Lavassaare;
— la commune (vald) de Luunja;
—  la commune (vald) de Miksa;
— la commune (vald) de Meeksi;
— la commune (vald) de Paikuse;

—  la commune (vald) de Pala;

8 Nouvelle teneur selon le ch. I de 'O de ’OSAV du 1¢' sept. 2015, en vigueur depuis le
3 sept. 2015 (RO 2015 2955).
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1.2

la partie de la commune (vald) de Palamuse située a I’est de la ligne de che-
min de fer Tallinn—Tartu;

la commune (vald) de Peipsidére;
la commune (vald) de Piirissaare;
la commune (vald) de Régavere;
la commune (vald) de Saare;

la commune (vald) de Sauga;

la commune (vald) de Sindji;

la commune (vald) de Someru;

la commune (vald) de Surju;

la partie de la commune (vald) de Tabivere située a 1’est de la ligne de che-
min de fer Tallinn—Tartu;

la commune (vald) de Tahkuranna;

la partie de la commune (vald) de Tartu située a I’est de la ligne de chemin
de fer Tallinn—Tartu;

la commune (vald) de Tootsi;

la commune (vald) de Tori;

la commune (vald) de Tostamaa;
la commune (vald) de Vara;

la commune (vald) de Varbla;

la commune (vald) de Vihula;

la commune (vald) de Vinni;

la commune (vald) de Viru-Nigula;

la commune (vald) de Vonnu.

Lettonie

Les zones suivantes en Lettonie:

dans la municipalité (novads) de Krimulda, la commune rurale (pagasts) de
Krimulda;

dans la municipalité (novads) d’Ogre, les communes rurales (pagasti) de
Laubere, Suntazi, Keipene, Taurupe, Ogresgala et Mazozoli;

dans la municipalité (novads) de Priekuli, les communes rurales (pagasti) de
Priekuli et de Veselava;

la municipalité (novads) d’ Amata;

la municipalité (novads) de Cgsis;
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1.3

la municipalité (novads) d’Ikskile;

la municipalité (novads) d’Incukalns;

la municipalité (novads) de Jaunjelgava;
la municipalité (novads) de Kegums;

la municipalité (novads) de Lielvarde;
la municipalité (novads) de Ligatne;

la municipalité (novads) de Malpils;

la municipalité (novads) de Nereta;

la municipalité (novads) de Ropazi;

la municipalité (novads) de Sala;

la municipalité (novads) de Sgja;

la municipalité (novads) de Sigulda;

la municipalité (novads) de Vecumnieki;

la municipalité (novads) de Viesite.

Lituanie

Les zones suivantes en Lituanie:

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Jurbarkas,
les conseils des seniors (senitinija) de Raudoné, de Veliuona, de Seredzius et
de Juodaiciai;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Pakruojis,
les conseils des seniors (senilinija) de Klovainiai, de Rozalimas et de Pa-
kruojis;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalit¢ de district) de
Panevezys, les conseils des seniors (senitinija) de Krekenava, d’Upytés, de
Naujamiestis et de Smilgiai;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Raseiniai,
les conseils des seniors (senitnija) d’Ariogala (ville), de Betygala, de Pago-
jukai et de Siluva;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Sakiai, les
conseils des seniors (senitinija) de Ploksciai, de Kritkai, de Lekéciai, de
Luksiai, de GriSkabudis, de Barzdai, de Zvirgidaiéiai, de Sintautai, de Ku-
dirkos Naumiestis, de Slavikai et de Sakiai;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Pasvalys;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Vilkaviskis;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Radviliskis;

la commune (savivaldybé, municipalité simple) de Kalvarija;
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— la commune (savivaldybé, municipalité simple) de Kazly Rida;

— la commune (savivaldybé, municipalité simple) de Marijampolé.

1.4  Pologne

Les zones suivantes en Pologne, situées dans la voivodie (wojewddztwo) de Podla-
chie:

— dans le district (powiat) d’Augustéw, les communes (gminy) d’Augustow,
avec la ville d’Augustow, ainsi que de Nowinka, de Sztabin et de Barglow
Koscielny;

—  dans le district (powiat) de Biatystok, les communes (gminy) de Choroszcz,
de Juchnowiec Koscielny, de Suraz, de Turosn Koscielna, de Tykocin, de
Lapy, de Poswigtne, de Zawady, de Dobrzyniewo Duze ainsi qu’une partie
de celle de Zabtudow (la partie sud-ouest de la commune, délimitée par la
ligne créée par la route n° 19 et prolongée par la route n® 685);

— dans le district (powiat) d’Hajnéwka, les communes (gminy) de Czyze,
d’Hajnowka avec la ville d’Hajnéwka, de Dubicze Cerkiewne, de Kleszczele
et de Czeremcha;

—  dans le district (powiat) de Siemiatycze, les communes (gminy) de Grodzisk,
de Dziadkowice et de Milejczyce;

— dans le district (powiat) de Wysokie Mazowieckie, les communes (gminy)
de Kobylin-Borzymy, de Kulesze Koscielne, de Sokoty, de Wysokie Mazo-
wieckie avec la ville de Wysokie Mazowieckie, de Nowe Piekuty, de Sze-
pietowo, de Klukowo et de Ciechanowiec;

—  dans le district (powiat) de Sejny, les communes (gminy) de Krasnopol et de
Punsk, — dans le district (powiat) de Suwalki, les communes (gminy) de
Rutka-Tartak, de Szypliszki, de Suwatki et de Raczki;

—  dans le district (powiat) de Zambrow, la commune (gminy) de Rutki;

— dans le district (powiat) de Sokotka, les communes (gminy) de Suchowola et
de Korycin;

— le district (powiat) de Bielsko-Biata;
— le district (powiat) de M. Bialystok;
— le district (powiat) de M. Suwalki;
— le district (powiat) de Monki.
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2.1

Risque découlant de la population de porcs sauvages contaminée
par le virus de la peste porcine africaine

Estonie

Les zones suivantes en Estonie:

la ville (linn) de Rakvere;

la ville (linn) de Véndra;

la ville (linn) de Viljandi;

la région (maakond) d’Ida-Virumaa;

la région (maakond) de Pdlvamaa;

la région (maakond) de Raplamaa;

la partie de la commune (vald) de Suure-Jaani située a I’ouest de la route n°
49;

la partie de la commune (vald) de Tamsalu située au nord-est de la ligne de
chemin de fer Tallinn—Tartu;

la partie de la commune (vald) de Viiratsi située a 1’ouest de la ligne définie
par la partie occidentale de la route n® 92 jusqu’au croisement avec la route
n° 155, puis de la route n° 155 jusqu’au croisement avec la route n° 24156,
puis de la route n® 24156 jusqu’a la traversée de la riviere Verilaske et enfin
de la riviére Verilaske a la frontiére méridionale de la commune;

la commune (vald) d’Abja;

la commune (vald) de Hdddemeeste;
la commune (vald) de Halliste;

la commune (vald) de Kadrina;

la commune (vald) de Karksi;

la commune (vald) de Kdpu;

la commune (vald) de Pérsti;

la commune (vald) de Rakvere;

la commune (vald) de Saarde;

la commune (vald) de Tapa;

la commune (vald) de Véndra.
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2.2

Lettonie

Les zones suivantes en Lettonie:

dans la municipalité (novads) de Krimulda, la commune rurale (pagasts) de
Ledurga;

dans la municipalité (novads) de Limbazi, les communes rurales (pagasti) de
Skulte, Vidridzi, Limbazi et Umurga;

dans la municipalité (novads) d’Ogre, les communes rurales (pagasti) de
Krape, Madliena et Mengele;

dans la municipalité (novads) de Priekuli, les communes rurales (pagasti) de
Liepa et de Marsnéni;

dans la municipalité (novads) de Salacgriva, la commune rurale (pagasts) de
Liepupe;

la municipalité (novads) d’Aizkraukle;
la municipalité (novads) d’ Akniste;

la municipalité (novads) d’Aliiksne;
la municipalité (novads) d’Ape;

la municipalité (novads) de Baltinava;
la municipalité (novads) de Balvi;

la municipalité (novads) de Cesvaine;
la municipalité (novads) d’Ergli;

la municipalité (novads) de Gulbene;
la municipalité (novads) d’Ilikste;

la municipalité (novads) de Jaunpiebalga;
la municipalité (novads) de Jekabpils;
la municipalité (novads) de Kocéni;
la municipalité (novads) de Koknese;
la municipalité (novads) de Krustpils;
la municipalité (novads) de Livani;

la municipalité (novads) de Lubana;
la municipalité (novads) de Madona;
la municipalité (novads) de Pargauja;
la municipalité (novads) de Plavini;

la municipalité (novads) de Rauna;

la municipalité (novads) de Rugaji,

la municipalité (novads) de Skriveri;
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2.3

Les zones suivantes en Lituanie:

10

la municipalité (novads) de Smiltene;

la municipalité (novads) de Varaklani;

la municipalité (novads) de Vecpiebalga;

la municipalité (novads) de Vilaka;

la ville républicaine (republikas pilséta) de Jekabpils;

la ville républicaine (republikas pilséta) de Valmiera.

Lituanie

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) d’ Anyksciai,
les conseils des seniors (senitinija) d’Andrioniskis, d’Anyks¢iai, de Debei-
kiai, de Kavarskas, de Kurkliai, de Skiemonys, de Traupis, de Troskiinai et
la partie de Svédasai située au sud de la route n° 118;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Jonava,
les conseils des seniors (senidinija) de Sily, Bukoniy et, dans les conseils des
seniors (senitinija) de Zeimiy, les villages (kaimas) de Biliugkiai, de Dro-
biskiai, de Normainiai II, de Normainéliai, de JuSkonys, de Pauliukai, de
Miténiskiai, de Zofijauka, de Naujokai;

dans la commune (rajono saVivaldybé municipalit¢ de district) de
KaiSiadorys, les conseils des seniors (seniiinija) de KaiSiadoriy apylinkés, de
Kruonio, de Nemaitoniy, de Paparcm, de Zasliy, de Ziezmariy, de Ziezmariy
apylinkés et la partie du senilinija de Rumsiskiy située au sud de la route N.
Al;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Kaunas,
les conseils des seniors (senilinija) d’Akademijos, d’Alsény, de Babty, de
Batniavos, de Cekiskés, de Domeikavos, d’EZerélio, de Garliavos, de Gar-
liavos apylinkiy, de Kacerginés, de Kulautuvos, de Linksmakalnio, de Rau-
dondvario, de Ringaudy, de Roky, de Samyly, de Taurakiemio, d’Uzliedziy,
de Vilkijos, de Vilkijos apylinkiy et de Zapyskio;

dans la commune (rajono savivaldyb¢, municipalité de district) de Kédainiai,
les conseils des seniors (senitinija) de Josvainiy, de Pernaravos, de Krakiy,
de Dotnuvos, de Gudzitiny, de Surviliskio, de Vilainiy, de Truskavos, de
Sétos, de Kédainiy miesto;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalit¢é de district) de
Panevézys, les conseils des seniors (senitinija) de Karsakiskio, de Mieziskiy,
de Pajstrio, de Panevézio, de Ramygalos, de Raguvos, de Vadokliy et de
Velzio;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de
Salcmlnkal les consells des semors (senlunlja) de Jas1unq, Turgellq,

niskiy
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dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Varéna,
les conseils des seniors (senitinija) de Kaniavos, Marcinkoniy, Merkinés;

la commune (miesto savivaldybé, municipalité urbaine) d’ Alytus;

la commune (miesto savivaldybé, municipalité urbaine) de KaiSiadorys;
la commune (miesto savivaldybé, municipalité urbaine) de Kaunas;

la commune (miesto savivaldybé, municipalité urbaine) de Panevézys;
la commune (miesto savivaldybé, municipalité urbaine) de Vilnius;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) d’Alytus;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Birzai;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Druskininkai
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Lazdijai;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Prienai;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Sirvintos;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) d’Ukmergé;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Vilnius;
la commune (savivaldybé, municipalité simple) de BirStonas;

la commune (savivaldybé, municipalité simple) d’Elektrénai.

Pologne

Les zones suivantes en Pologne, situées dans la voivodie (wojewodztwo) de Podla-

chie:

dans le district (powiat) de Bialystok, les communes (gminy) de Czarna
Biatostocka, de Suprasl, de Wasilkéw ainsi qu’une partie de Zabtudéw (la
partie nord-est de la commune, délimitée par la ligne créée par la route n® 19
et prolongée par la route n° 685);

dans le district (powiat) de Sokotka, les communes (gminy) de Dabrowa
Biatostocka, de Janow, de Nowy Dwor et de Sidra;

dans le district (powiat) de Sejny, les communes (gminy) de Giby et de Sej-
ny, avec la ville de Sejny;

dans le district (powiat) d’Augustéw, les communes (gminy) de Lipsk et de
Ptaska;

dans le district (powiat) d’Hajnoéwka, les communes (gminy) de Narew, de
Narewka et de Biatowieza.

11
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3.1

Risque découlant des exploitations porcines et de la population
de porcs sauvages contaminées par le virus de la peste porcine
africaine: zones ou la situation épidémiologique est instable

Estonie

Les zones suivantes en Estonie:

la ville (linn) d’Elva;

la ville (linn) de Jogeva;

la ville (linn) de Pdltsamaa;

la ville (linn) de Vohma;

la région (maakond) de Jirvamaa;
la région (maakond) de Valgamaa;
la région (maakond) de Vdrumaa;

la partie de la commune (vald) de Palamuse située a I’ouest de la ligne de
chemin de fer Tallinn—Tartu;

la partie de la commune (vald) de Suure-Jaani située a I’est de la route n° 49;

la partie de la commune (vald) de Tabivere située a I’ouest de la ligne de
chemin de fer Tallinn—Tartu;

la partie de la commune (vald) de Tamsalu située au sud-ouest de la ligne de
chemin de fer Tallinn—Tartu;

la partie de la commune (vald) de Tartu située a I’ouest de la ligne de che-
min de fer Tallinn—Tartu;

la partie de la commune (vald) de Viiratsi située a ’est de la ligne définie
par la partie occidentale de la route n® 92 jusqu’au croisement avec la route
n° 155, puis de la route n® 155 jusqu’au croisement avec la route n® 24156,
puis de la route n° 24156 jusqu’a la traversée de la riviére Verilaske et enfin
de la riviere Verilaske a la frontiére méridionale de la commune;

la commune (vald) de Jogeva;

la commune (vald) de Kolga-Jaani;
la commune (vald) de Konguta;

la commune (vald) de Kdo;

la commune (vald) de Laeva;

la commune (vald) de Noo;

la commune (vald) de Paistu;

la commune (vald) de Pajusi;

la commune (vald) de Poltsamaa;
la commune (vald) de Puhja;

la commune (vald) de Puurmani;
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3.2

la commune (vald) de Rakke;

la commune (vald) de Rannu;

la commune (vald) de Rongu;

la commune (vald) de Saarepeedi;
la commune (vald) de Téahtvere;
la commune (vald) de Tarvastu;
la commune (vald) de Torma;

la commune (vald) de Ulenurme;

la commune (vald) de Viike-Maarja.

Lettonie

Les zones suivantes en Lettonie:

dans la municipalité (novads) de Limbazi, les communes rurales (pagasti) de
Vilkene, Pale et Katvari;

dans la municipalité (novads) de Salacgriva, les communes rurales (pagasti)
d’Ainazi et de Salacgriva;

la municipalité (novads) d’Aglona;

la municipalité (novads) d’Aloja;

la municipalité (novads) de Beverina;
la municipalité (novads) de Burtnieki;
la municipalité (novads) de Ciblai;

la municipalité (novads) de Dagda;

la municipalité (novads) de Daugavpils;
la municipalité (novads) de Karsava;
la municipalité (novads) de Kraslava;
la municipalité (novads) de Ludza;

la municipalité (novads) de Mazsalaca;
la municipalité (novads) de Naukséni;
la municipalité (novads) de Preili;

la municipalité (novads) de Reézekne;
la municipalité (novads) de Riebini;

la municipalité (novads) de Rjiena;

la municipalité (novads) de Strenci;

la municipalité (novads) de Valka;

13
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Les zones suivantes en Lituanie:
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la municipalité (novads) de Varkava;

la municipalité (novads) de Vilani;

la municipalité (novads) de Zilupes;

la ville républicaine (republikas pilséta) de Daugavpils;

la ville républicaine (republikas pilséta) de Rézekne.

Lituanie

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) d’ Anyksciai,
le conseil des seniors (seniiinija) de VieSintos et la partie du conseil des se-
niors (senifinija) de Svédasai située au nord de la route n° 118;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Jonava,
les conseils des seniors (senifinija) d’Upninky, de Ruklos, de Dumsiy,
d’Uzusaliy, de Kulvos et, dans le conseil des seniors (senidinija) de Zeimiai,
les villages (kaimas) d’Akliai, d’Akmeniai, de Barsukiné, de Blauzdziai, de
Gireliai, de Jagélava, de Juljanava, de Kuigaliai, de Liepkalniai, de Marty-
niskiai, de Milasiskiai, de Mimaliai, de Naujasodis, de Normainiai I, de
Paduobiai, de Palankesiai, de Pamelnytélé, de Pédziai, de Skrynés, de Sval-
keniai, de Terespolis, de Varpénai, de Zeimiy gst., de Zieveliskiai et de
Zeimiy miestelis;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalit¢ de district) de
Kaisiadorys, les conseils des seniors (senitinija) de Palomenés, de Pra-
vieniskiy et la partie du senitinija de Rumsiskiy située au nord de la route N.
Al;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Kaunas,
les conseils des seniors (senitinija) de Vandziogalos, de Lapiy, de Karméla-
vos et de Neveroniy;

dans la commune (rajono savivaldyb¢, municipalité de district) de Kédainiai,
le conseil des seniors (senitinija) de Pelédnagiy;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalit¢ de district) de
Sal€ininkai, les conseils des seniors (senitinija) de Baltosios Vokés, de
Pabarés, de Dainavos et de Kalesninky;

dans la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Varéna,
les conseils des seniors (senitinija) de Valkininky, de Jakény, de Matuizy, de
Varénos et de Vydeniy;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Jonava;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) d’Ignalina;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Kupiskis;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Moletai;
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la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Rokiskis;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Svencionys;
la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Trakai,

la commune (rajono savivaldyb¢, municipalité de district) d’Utena;

la commune (rajono savivaldybé, municipalité de district) de Zarasai;

la commune (savivaldybé, municipalité simple) de Visaginas.

Pologne

Les zones suivantes en Pologne, situées dans la voivodie (wojewodztwo) de Podla-

chie:

dans le district (powiat) de Bialystok, les communes (gminy) de Grodek et
de Michatowo;

dans le district (powiat) de Sokotka, les communes (gminy) de Krynki, de
Kuznica, de Sokotka et de Szudziatlowo.

Risque découlant des exploitations porcines et de la population
de porcs sauvages contaminées par le virus de la peste porcine
africaine: zones ou la maladie est endémique

Les zones suivantes en Italie:

Toutes les zones de la Sardaigne.

15



916.443.107 Production agricole




